MPOTUCTABJICHHI MPOTWICKHUX TMOHATh, MOXE BHMAaraTd TOLIYKY €KBIBaJICHTIB
YKpaiHCHKOIO, SIKi TIepeaayTh TOW CaMHil KOHTPACT Ta BIUTMB Ha ayJAUTOPIIO IO U
aBTop. Lle Moxe OyTH YrMMaIuM BUKJIMKOM JIJIs IepeKiiagaya, OCKIIbKH JesKl BIATIHKH
CEHCY MOXYTh BTpadaTHUCS a0o0 3MIiHIOBaTHCS. PUTOpWYHI TPUHAOMH YaCTO
IPYHTYIOThCSI Ha KyJbTYpHHUX KOHTEKCTax 1 craHmaprax. [lepeknamaueBi moTpiOHO
OyTH 0013HAHUM 3 KYJIBTYPOIO Ta CIEeH(IKOI YKPaiHCHKOTO MOBHOI'O IIPOCTOPY, 1100
3pO3YMITH, SIKI pUTOPHYHI 3aCO0M MalOTh €()EKTUBHICTh Ta BIATBOPUTH iX BIAMOBIIHO.

Jlesiki pUTOPUYHI MPUHOMH CTBOPIOIOTH IIJIABHUN Ta PUTMIYHHUI MOTIK MOBH.
[Ipu ix mepeknaal MOKYTh BHHHMKATH CKJIAIHOII 31 30€pEkKEHHSIM LBOTO MOTOKY 1
3By4yaHHs. Hampuknan, y Bumanky mnoBTopeHHs (emidopu) abo MOCTYHOBOIO
HapoIlyBaHHs (Tpanarii), HeoOXiTHO BUOpaTH ciioBa Ta (Ppas3u, sKi 30€peKyTh IO
TUTABHICTH 1 PUTMIYHICTh, BPAXOBYIOUH OCOOJIMBOCTI YKPAiHCHKOT MOBH.

OTxe pO3MIIHYBIIM 3acO0M KOMYHIKaTHUBHO-IIPAarMaTUYHOIO BIUIMBY Yy
MPOMOBAaX AMEPUKAHCHKHUX TMOJITUKIB, Ta MPOOJeMHU iX BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOIO
MOBOIO, MOXHA 3a3HAYUTH 110 AMEPUKAHCHKI TOJITUKH BMLUIO KOPUCTYIOTHCS LIUMHU
npuiioMamMu, a B OCOOJMBOCTI «PUTOPUYHUMY». TakoX BaKJIUBUM AaCIEKTOM €
eMoIliiiHe 3a0apBlieHHsS Ta BITYYTTA OO0 €IHAHHA JIIOJACH, TOX IMEpeKyIa]l TaKuX
BHUCTYIIIB MOX€E OyTH HEaOUSKUM BUIIPOOYBAHHSM JIsI IEPEKIIaIaviB.
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OCOBJIMBOCTI IITIOCTHUJIIO EJITAPA 110

Hocnimxenns igioctwo E.A. TTo Ha mpukiiaii HOTo 1€TEKTUBHUX OMOBIIaHb Ta
HOBEJI 3aCBIIUMJIO, 1110 JIEKCUMKA BIAIrpae BaXIJIMBY poJib y oro moodynosi. XKanposa
CBO€piI[HiCTB ACTCKTHUBY JOCATAECTBCA 3aBASAKH BUKOPUCTAHHIO TCMATHYHUX TI'PYII
JIEKCHUKH, MPOKJIACU(PIKOBAHUX 32 YACTUHOMOBHOIO MPUHAJIEKHICTIO:

1) imennuku — Ha3Bu oci6 (hunter, judge, professor, teacher, drawing-master,
policeman, student, American, Hispanic, Englishman), na3su ramyseit misuibHOCTI
(teaching, learning, swimming, bathing), npeameru moOyTy Ta iHTEep’€py, MPEAMETH
ocobuctoro kopuctysanns (fire, table, mirror, stand, vase), na3su omary (hat, dress,
umbrella, gloves, gaiters, pantaloons, coat), na3su ixi (tea, coffee, omelette, chicken,
pie, tart), Ha3Bu criopya, OyaiBens Ta ycranos (cottage, house, building), Biachi Hazu
(Italy, London, Scotland, Thames), abctpakthi Ha3su (probability, energy, purpose,
life);
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2) NIPUKMETHUKH, K1 CTOCYIOTHCS SIK XapaKTePUCTUKHU 30BHIIIHOCTI OCi0, TaK 1
03HAYAIOTh 1XY. MOBEIIHKY, BUMHKH, [TOUYTTs, JOBKOJIMINHI sBuina Toio (beautiful,
ugly, pretty, handsome, good-tempered);

3) miecioBa, sIKi TMO3HAYalOTh PI3KICTh, IHTEHCUBHICTH Jii, i 4YaCTOTHICT,
noBTOproBaHicThk (t0 run, to go, to walk, to arrive), 3aBasku YoMy y unTaya BAHUKAIOTh
BIJIMOBIAHI €MOIIIT Ta 30€pIiraeThCsi TOCTPOTA CIOXKETHOT JIHIT;

4) NpUCITIBHUKH, SIK1 XapaKTEPU3YIOTh IMEPEBAXKHO IHTEHCUBHICTD J1i, CTYIIHb i1
susiBiieHns (friendly, fun, sharply, vacantly, thoroughly).

BaxxnuBoro y mo6yoBi igioctunio E.A. [o € TepmiHONOriUHA IEKCHKA, 30KpeMa
ropuangHa (murderer, crime, theft, rape, investigation, evidence) Ta meamuna (surgery,
medication, doctor, death, corps, artery) tepminosioris. BxxuBaHHS TepMiHOJIOTIYHOT
JIEKCUKU 3yMOBJICHE SK PO3BUTKOM CIOKETHOI JiHII, siKa MOTpeOye Ha3WBaHHS Ta
YTOYHEHHS THX YM IHIIUX MPOLECIB, a TAKOX HEOOXIAHICTIO 300pa3nuTH KUTTS repoiB
SKOMOTa TIPaBAMBIIIIE.

Jlo JeKcUYHUX MapKepiB JETEKTUBHOTO XKAHPY HAJIEKaTh TAaKOkK KOHOTATUBHO
mapkoBani onuuuil. Hampukmaz: | was attended by one negro-servant, Pompey, and
my little lap-dog Diana, whom | had brought with me from Philadelphia [2, c. 191].
EMoriiine cTriIicTUYHE 3HAYEHHS [IUX CJIIB TICHO IIOB’si3aHE 3 OLIHHMM: OOHMBa BOHU
MOXYTh BHpaXaTH a0o0 T[O3UTUBHE, a0O HEraTUBHE CTABJICHHS MOBIS JO
300pakyBaHoro. {5 JE€TEKTUBHOIO KaHPY II€ € BKpail BaXJIMBUM, a/pKE came Taki
JIEKCEMHU CTBOPIOIOTH HAMPYXKEHICTh, TOCTPOCIOKETHICTh 1 T.J, TOOTO 3/1HCHIOIOTh
E€MOI[IMHUH BILIAB HA YUTaYa.

Imioctune E.A. Ilo BUpI3HAETBCS CBOEPIIHUM MHiAOOPOM BXKMBAHHS MOBHHUX
3ac001B, 3a TIONMOMOTOI0 SIKUX JIOCATAETHCS SICKPABICTh Ta OOPa3HICTh TBOPIB. 3aBISKU
perenbHOMY J1000py Ta BMUIIA Mojaadi OOpa30TBOPYUX 3acO0IB MHUCHMEHHUK
B1I00pakae CcaMOOYTHICTh aMEPUKAHCBKOTO CBITOrNSAAY. JlochimKyBaHi TBOpHU
HacuueHi mopiBHAHHsAME (Swan-like figures, like the honey of Hebron), metadopamu
(a flood of intense rays, thirst for solitude), emireramu (fallan foes, steadiest nerves),
rinepoosamu (the wildest expectations).

Tpomnu B imioctuni E.A. Tlo BimirpatoTh Ba)JIHBY poOJib Y HaJaHHI XyI0XKHOCTI
CTWJIIO TBOpPY, JOIMOMAararoTh 3pOOUTH CJIOBO €MOLIMHIIIUM, CTBOPUTU SICKPABUN
oOpa3, 10 3amam’ SITOBYETbCS, MIAKPECHIOIOTh XYIOKHE MHCICHHS aBTOpA,
JIOTIOMAararoTh PO3KPUTH 1HIUBIIyaIbHUIN CTUIIh MMCbMEHHUKA. [le Bkpaii BaxJIMBO y
TBOPEHHI XaHPY ACTCKTUBY, JIe MPOYNTAHE MA€ BUKJIUKATH IIEBHUH HACTPiK y YMTada
Ta CTBOPIOBATH I[1KABICTh JI0 PO3B’SA3KHU.

JlocnimKeHHsT CHHTAaKCUYHOTO MOBHOIO PiBHS 3aCBIAYMIIO, 10 CUHTAKCUYHI
1HHOBAIlli SCKPAaBO PENpPEe3eHTOBaHI B 1IOCTWJII MHCbMEHHUKA. 0 CHHTaKCHYHMX
3ac001B BUPAXKEHHSI €KCIIPECUBHOCTI, 1[0 HalyacTillle MalTh MICLIe Y HOTro TBOpax,
BapTO 3apaxyBaTHU:

1) mapuensuiro (""True!" observed the Baron [2, c. 11]);

2) npuennyBanbHi koHcTpyKItii (And yet alive! Alive in poverty and in hiding
[2, c. 424));

3) ammutidikariiro (Begin at the beginning. Tell me, word for word, what passed
between that woman and you [2, c. 281));
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4) enmintruni peuenns (1 am dark and ugly, and she is fair and pretty [2, c. 34]);

5) nenoBHi peuenns (It appears that on the ... day of ... [2, c. 94]).

CuHTakCcHU4H1 3aco0M B TEKCTI MalOTh IMEPEBaXHO EMOTHBHE 3HAYCHHS,
NOCTar04Yu eM(paTUIYHUMU €KBIBAJICHTAMH HEUTPAIbHUX CUHTAKCUYHUX MOOYIOB.

Jlo Mapkepy €KCIPECMBHOIO CHHTAaKCHUCY HAJEXKUTh TaKOX Takui
CHHTAaKCHYHUH 3aci0 K KOMYHIKaTMBHA HACTAHOBA, SIKY MICTATh y COO1 CHHTaKCHYHI
OJIMHMIIL, 3T1IHO 3 IKUMH BUIUISIIOTH PO3IOBI/IHI, TUTAIbHI Ta CIIOHYKaJIbH1 (DYHKITIHHI
(KOMYHIKaTHBHI) TUOM pe4YeHb. Taki pEYeHHS BHUKOHYIOTh (YHKIIIO BILUIUBY,
aKTUBI3AIlI0 YBarh, CTBOPEHHS €(PeKTy AIalory 31 CIyXadeM TOIIO Ta CIPHUSIOTH
EKCITPECUBHIN 3a0apBICHOCTI CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIIH.

BaxmuBoro xapakrepuctukoro imioctiiro E.A. Ilo € BukopuctanHs
YCKJIaJHEHUX  CHHTAKCHUYHUX  KOHCTPYKUIA  (pI3HOMaHITHUMH  3BOPOTaMH,
OJTHOPITHUMH YJIEHAMHU PEYEHHS TOIIO), 332 JOMOMOTOI0 SIKUX BIAETHCS IMOJAaBATU
PO3JI0T1 XapaKTEPUCTUKU OMUCYBAHOTO IMpeaMeTa, 00’ ekTa aii 4 siBUIa: YOU must
know that, in a climate so sultry as mine, it is frequently impossible to keep a spirit
alive for more than two or three hours; and after death, unless pickled immediately
(and a pickled spirit is not good), they will — smell — you understand, eh? [2, c. 49].

[lincymoByroun yce ckazaHe, 3a3HauuMo, w10 imioctwib E.A. Tlo €
pEenpe3eHTaHTOM HOTO JiTepaTypHOi JOOM Ta KaHPY JCTEKTUBY, Y SKOMY TBOPHUB
aBTop. TakuM YHMHOM, aBTOPCBHKUU 1MIOCTWJIb BiJoOpakae TEHACHII TBOPEHHS
aMEPUKAHCHKOTO IETEKTUBY MOYaTKy XX CT.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI

1. I'oni-Orny T. B., Txkauenko FO.O. BmnuB kaHpOBHX OCOOJIHMBOCTEH
JNETEKTUBHOIO POMaHy Ha BHUOIp MOBHUX 3ac00iB. Bueni 3zanucku Taspiticbkozo
HayionanvHoeo YHieepcumemy imeni B. 1. Bepnaocvrkozco. Cepis : DinoJioris.
Cormiansai koMmyHikarii. 2018. T. 29(68), Ne 3. C. 25-29.

2. Poe Edgar A. Tales: The complete works in one volume. 2013. 1274 p.
URL:pdfhttps://vk.com/doc391810686_523470077?hash=rFEMSkhcQKJfxP23Pu86
hdnfSaNzQyRsrnOuCIVSZTc

Oxumens b. O.
Kutomupcbkuii Jep:kaBHUI YHiBepcuTeT iMeHi IBana ®panka

BUKOPUCTAHHSA NEPEKJIAJJAIIBKUX TPAHC®OPMAIIIHA ¥
HEPEKJIAJI POMAHY «IUBO»

3 KOXXHUM JIHEM Y CBIT1 3 SBJISIETHCS BCE Olbllle HOBOT JliTeparypu. s Toro,
1100 YKTayl 3 yCiX KyTOUYKIB CBITY 3MOTJIM MMO3HAMOMUTHUCA 3 TUM UM 1HIIUM TBOPOM,
Oarato (paxiBIiB MPaIIOIOTh HAJ MEPEKIAJAOM TEKCTIB pI3HUMU MoBaMU. OCHOBHUM
3aBJAaHHSIM Tiepekiajadya € TMpaBUJIbHE, MOBHOI[IHHE 1 3MICTOBHE BiJITBOPCHHS
iH(dOopMaIlli TeKCTy OpPUTIHAIY IHIIOI MOBOK. TakWM YMHOM TEKCTH, JJII KPaIioro
PO3yMIHHS YMTa4YeM, 3a3HAIOTh TpaHChOopMaIliii.

SIkiio 3BepHyTHCS 10 OHJAH cioBHUKa Your Dictionary, tpancdopmariis y
JIHTBICTHYHOMY KOHTEKCTI 11e — “the process of changing, by the application of certain
syntactic rules, an abstract underlying structure into a surface structure” [6]. To6To 11€
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